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DIRECTION DES ACTIONS DE L'ETAT

EMNVIRONNEMENT GRENDALE, | 2

REFEREMNCES a4 RAPPELER : G\l 54

ALFAIRE SUINVIE PAR  Malie VIAMDE
TEL 04 V@ 60 34 gy

N2Me ARRETE N°200-56 S |4]¢e.

LE PREFET DE L'ISERE,
Chevalier de |a Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU la loi n® 76.663 dy 19 Juillet 1976 relative aux Installations Classsées pour la Protection de
'Environnement, modifiée :

VU laloin® 923 du 3 Janvier 1992 dite « Loj SUrl'eau »
VU le décret n° 53 578 du 20 Mai 1953 modifie -

VU le déeret n® 77.1 133 du 21 Septembre 1977, pris pour I'application de la |oj precitée, et du titre
ler de |a loi n® 64.1245 du 16 Décembre 1964 relative au régime et 4 |a repartition des eaux et 4 la
lutte contre leur pollution, modifiés, et nolamment I'article 18 :

VU les récépissés de declaration, precédemment délivres 4 Ia JSociété des TEXTILES de BELMONT
a CHAVANOZ, a savair -

- le récépisse n* 21017 en date du 25 octobre 1983 concernant l'exploitation d'un depdt de gaz
combustible liquéfig {n® 211.B.1er), d'un depét de liquides inflammables (n° 253-D) ainsi que
I'activite d'application et de sechage des vernis (N" 405 A 1er et n® 406, 28)

- le récépissé n® 21345 en date du 15 Juillat 1985, concernant l'exploitation d'une installation de
chauffage par fluide caloporteur (rubrigue n® 120.113,

- le récépissé n° 21929 en date du 14 Novembre 1988, concermant Fexploitation d’un transformateur
au pyralens (rubrique n° 355.A)

VU le rapport du Directeur Régional de FIndustrie, de | Recherche et de 'Environnement Rhane-
Alpes, Inspecteur des Installations Classées, en date dy 5 Janvier 1999 Proposant de fixer des
Prescriptions complémentaires a la Société des TEXTILES de BELMONT pour les rejets des eaux
résiduaires provenant de son usine située 3§ CHAVANOZ !
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VU la lettre en date du 15 Janvier 1998, invitant la Société des TEXTILES de BELMONT 4 se faire
ntendre par le Consejl Departemental d'Hygiene et |ui communiguant les propositions de
I'nspecteur des Installations Classées ;

VU l'avis du Conseail Départemental d'Hygiéne, en date du 4 Fevrier 1999 ¢

VU la lettre en date du 9 Juin 19899, transmettant a la Sociéte Interessée le projet darréte
complementaire concernant son établissement de CHAVANOZ -

VU la lettre adressée en reponse le 30 Juin 1999 par la Société des TEXTILES de BELMONT, et
presentant diverses remarques sur le texte ges prescriptions techniques

VU le rapport de I'lnspecteur des Installations Classées en date dy 22 QOctobre 1999 proposant fue
les pages 24, 32 st 42 4y texte des prescriptions soient modifiees afin de tenir compte des
observations émises par cette Societé -

VU la lettre en date du = Decembre 1999 transmettant & la Societéd précitée le projet d'arrété
madifie concernant son établissement -

CONSIDERANT qu'a la suite de la modification de |a nomenclature par le décret de classement n®
83.1412 du 29 décembre 1993, |a Société des TEXTILES de BELMONT peut benéficier des droits
acquis pour la poursuite de son activite d'emploi de matiéres plasfiques désormais saumise a
autarisation (rubrique n® 2661-2e a), conformément aux dispositions de l'article 16 de |a loi n®
76.663 du 19 Juillet 1976 relative aux Installations Classaes

CONSIDERANT  qu'il conviert cependant d'imposer I cette Sacigte des prescriptions
complementaires concernant Jes normes de rejets des eauyx résiduaires et le traitement des fumées
issues des activités d'enduction de textiles de son etablissement, afin de preserver les intéréts
mentionnés & I'article 1er de la loi du 19 Juillet 1976, par voie d'arraté pris en application de I'article
18 du décret n® 77.1133 du 21 Septembre 1977 relatif aux Installations Classées pour la protection
de 'Environnement ;

SUR proposition du Secrétaire General de la Préfecture de l'lsére

ARRETE

-l'emploi de matiéres plastiques (30 Wjour) | autorisation (rubrique n° 2661-2e a) :

- le stockage de matigres plastiques halogénées (150-200 t de PVC) :autorisation (rubrigue n® 2662-
2e a);

- l'enduction de matigres textiles (10 tour) : autorisation (rubrique n® 2940-2g a)

- 'emploi d'un transformateur aux PCB : déclaration (rubrigue n® 1180-1e) ;

- un atelier de moulinage ' déclaration {rubrique n” 2320} -

- Une installation de combustion au gaz et au fioul lourd : declaration (rubrique n° 2940 - A 2e)

- l'emploi de fluide caloporteur (4001|+ mr:d} - declaration (rubrique n® 2815-2e) ;

- des installations de compression d’air (130 KW) et de refrigération (47 KW + 18 KW) : déclaration

(rubrique n® 2920-2eb







ARTICLE 2 - | expiotant devra en outre. sa conformer strictemeant aux tispositions adiclees par le
Livie Il du Code du Travail et Aux decrets réglementares et arrétés pris pour son applicaticn dans
lintéret de I'hygigne et de 13 securite des travaillayrs, notamment au décret du 10 Juillet 1913 visan|
€3 mesuras generales de protection et de saluprite

ARTICLE 3 -Conformément alx dispositions de [larticle 18 du décret du 21 Septembra 1677
susvise, des prescriptions additionnelles pourront étre prescrites par arrétés complémentaires pris
sUr proposition de I'lnspection des Installations Classées et apres avis du Conseil Départemental

o Hygiéne
ARTICLE 4 - L'exploitant devra deciarer sans delal les accidents ou incidents survenus du fait du

fonctionnement de cette installation qui seraient de nature porter atteinte aux intéréts mentionnes
a larticle 1er de la loi susvisée

elements d'appréciation.

Tout transfert dans un autre emplacement, d'une installation soumise a autorisation, devra faire
l'objet d'une demande préalable au Préfet. De méme, en cas de cessation d'activite, I'exploitant est
tenu d'en faire Ia declaration, au moins un mois avant celle-ci, &« Préfet de Ilsére, Service des

Installations classées,

ARTICLE & - Un extrait du présent arrété complementaire sera tenu 4 la disposition de tout intéresse
el sera affiche a la porte de la mairie de CHAVANOZ pendant une durée minimum d'un mois

Le méme extrait sera afiché, en permanence, de fagon visible, dans linstallation, par les sains de
l'exploitant,

Un avis sera insére, par les soins du Préfet de |'lsére et aux frais de 'exploitant, dans deux journaux
locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 7 - Le présent arréte doit étre conserve et présente a toute réquisition

ARTICLE 8 - Le Secrétaire Geénéral de la Prefecture de I'lsere, le Sous-Préfet de I'Arrondissement
de VIENNE, le Maire de CHAVANOZ et I'Inspecteur des Installations Classées de I3 Direction
Regionale de I'lndustrie. de |a Recherche et de I'Environnement sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de ['exécution du présent arate qui sera notifié & la Société intéressée.
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Le Sacrataire Géndral,

Herve CHALIBRON ‘5%‘& Phligre QRAUX
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PRESCRIPTIONS APPLICABLES " "ol do Hurvau dbisgs
a la SOCIETE TEXTILES DE BELMONT
dans son usine de Chavanoz

o

La poursuite des activités de I'usine de Chavanoz est soumise aux dispositions cl-aprés,

1. L'usine comporte les Installations Classees pour la Protection de I'Envirennement
suivantes

F ACTIVITES RUBRIQUE REGIME
- Emploi de matieres plastiques (30 tj) 2661-2a A
- Stockage de matiéres plastigues halogenées 2662-2 a A
{150 - 200 t PVC)
- Enduction de textiles (10 t/] PVC) 2940-2-a s
- Emiploi d'un transformateur aux PCB {414 1) 1180~ o
- Moulinage (1 000 kW) 2320 [
- Combustion gaz : 7,8 + 3,5 MW 2010-4-2 ]
+ fioul lourd 2,9 MW X 2
- Emploi de fluide caloporteur (4 000 | + 1 000 1) a une 2915-2 D
temperature (250°C} inférieure au pointd'éclair 350°C
- Compression d'air (130 kW) + réfrigération 2920-2 b D
(47 + 18 kW)
[

2. Le present arrété vaut autorisation au titre de la loi sur I'eau.

3. Les prescriptions du présent amété sont applicables immediatement A I'exception de celles
pour lesquelles un délai est explicitement prevu. La mise en application, & leur date d'effet, de
Ces prescrptions entraine I'abrogation de toutes les dispositions contraires ou identiques gqui ont
le méme objet,
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ARTICLE DEUX
LES PRESCRIPTIONS DU FRESENTPARTICLE SONT APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

1.9~ Maodification

Toute modification envisagee par |'exploitant aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur
voisinage, de nature & entrainer un changement notable des éléments des dossiers de demande
d'autorisation, sera portée, avant sa réalisation, 4 |a connaissance du Préfet de I'lsére avec lous

les elements d'appréciation.

1.2 - Accidents ou incident

Un compte rendu écrit de tout accident ou incident sera conseryve s0us une forme adaptée.

Tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés 4 Farticle 1% de la (o
du 19 juillet 1976 sera declare dans les meillzurs délais a linspecteur des instailations classées,

Le responsable de I'etablissement prendra les dispositions nécessaires pour qu'en toutes
circonstances, et en particulier, larsque ['établissement est place sous Ia responsabilite d'un
cadre délégué, I'Administration ou les services d'intervention extérieurs puissent disposer d'une
assistance technique de l'exploitant et avoir communication d'informations disponibles dans
Fetablissement et utiles & feur intervention,

Sauf exception diment justifiee, en particulier pour des raisons de sécurité, il est interdit de
madifier en quoi que ce soit I'état des installations ol a eu lieu l'accident tant que l'inspecteur des
installations classées n'en a pas donné son accord et s'il y @ lieu aprés autorisation de |'autorite

Judiciaire

1.3 - Contréles et analyses

Independamment des contréles explicitement prévus dans le present arrété, l'inspecieur des
installations classées pourra demander en cas de besoin, que des conirdles spécifiques. des
prelevements et des analyses soient effectués Par un organisme dont le choix sera soumis 4 son
approbation s'il n'est pas agreée a cet effet, dans le but de vérifier |e respect des prescriptions
d'un texte réglementaire, pris au titre de la législation sur les installations classées - les frajs
accasionnés par ces études serant supportes par 'exploitant.

1.4 - Enregistrements, rapports de contrile et registres

Tous les enregistrements, rapports de contrile et registres mentionnés dans le présent arréte
seront conservés respectivement durant un an, deux ans et ¢ing ans a la disposition de
l'inspecteur des installations classées qui pourra, par ailleurs, demander gque des copies gu
synthéses de ces documents Jui soient adressees.

1.5 - Consignes

Les consignes prévues par le présent arrété seront tenues a jour et portées a la connaissance
du personnel concerné ou susceptible de ['&tre,
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1.6 - Cessation d'activité definitive

Lorsgue l'exploitant mettra & l'arré definitif une installation classée il adressera au Prefet de

llsere, dans les délais fixés a larticle 34-1 du décret n* 77-1133 du 21 septembre 1977 modifie,

un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de l'installation ainsi qu'un memoire

sur l'etat du site. Ce mémaire Précisera les mesures prises ou prévues pour assurer |a protection
des interéts visés 3 larticle 1% de fa foi du 19 juillet 1976 modifiee et devra comprendre

notamrent -

- l'evacuation ou I'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur
le site,

la dépollution des sols et des €aux souterraines eventuellement polluées.
linsertion du site de ['installation dans son environnement et (e devenir du site,

- en cas de besoin, la surveillance 3 exercer de limpact de linstallation sur son

environnement,

- EBn cas de besoin, les modalités de mise en place de servitudes

1.7 - Vente de terrains

En cas de vente des terrains sur lesquels une installation soumise & autorisation a été exploitée,

I'exploitant est tenu d'en informer par écrit 'acheteur.






2 - BRUITS ET VIBRATIONS

2.1, - Les installations seront construites equipées et exploitees de facon que leur
fonchonnement ne puisse etre a l'arigine de bruits ou de vibrations mecanigues susceptibles de
comprometire la sante ou la securnté du veisinage ou de constituer une géne pour sa tranguillité.

2.2. - Les prescrptions de |'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits
emis dans I'erivironnement par les installations classees pour la protection de I'environnement

sont applicables,

2.3. - les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier
utilises a l'interieur de |'établissement, doivent étre conforme aux dispositions en vigueur les
concernant en matiere de limitation de leurs émissions sonores. En particulier, les engins de
chantier doivent étre conformes a ur type homaologue.

2.4. - L'usage de tous appareils de communication par vole acoustique (sirénes avertisseurs
sonores. haut-parleurs, etc ...) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est
exceptionnel et réservé 3 la prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

2.5. - Niveaux de bruits limites (en DB [FENY

Le tableau ci-apres fixe :

- les niveaux limites de bruit a ne pas depasser en limite de propriéte pour les différentes
perodes de la journée

les emergences maximales admissibles dans les zones i emergences réglementeées telles
que définies a I'arlicle 2 de |'arrété ministeriel du 23 janvier 1997

. admissibles enlimitede | admissibles
Ll proprigé o il
Jour- 7h a 22h sauf B4 5dB (A)
dimanches et jours fériés
Nuit - 22h & 7h et £5 3dB (A)
dimanches et jours fériés l

Dans Ie cas ol fe bruit particulier de I'établissement est 4 tonalite marquee au sens du point 1.9
de l'annexe de I'arété du 23 janvier 1997, de maniére établie ou cyclique, 5a duree d'apparition
ne doit pas exceder 30 % de la durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des
periodes diurnes ou nocturnes définies dans le tableau ci-dessus.

2.6. - La mesure des émissions sonore est faite selon |a méthode fixée a 'annexe de 'arrété
du 23 janvier 1997,

2.7. - Les machines fixes susceptibles d'incommaoder le voisinage par des trépidations seront
isolees par des dispositifs antivibratoires efficaces. La géne éventuelle sera évaluge
cenformement aux régles techniques annexées a la circulalre 86 23 du 23 juillet 1986 relative
aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par ies installations classées.
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3 - POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.1 - Généralités

Les instaliations dovent étre congues, exploitees el entretenues de maniére a limiter les
BMISSions a 'atmosphére. Ces émissions doivent, dans toute la mesure du possible, étra
captees a la source, canalisées et traitées si besoin est, afin que les rejets correspondants

soient conformes aux dispositions du présent arréte

3.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriges seront prises pour reduire fa probabilité des émissions accidente|les
et pour que les rejets corespondants ne présentent pas de dangers pour fa sante et [a sécunte

publiques.

3.3 - Installations de traitement

Les installations de traitement des efflusnts gazeux doivent éfre congues, explojitées ot
entretenues de manigra

- afaire face aux variations de débit, temperature et compaosition des effluents,
- areduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilite.

3.4 La mise en conformité des cheminées existantes avec les dispositions des arlicles 53
36 de Farrété du 02.02.1998 sur [es émissions de toute nature des Installations Classées pour
la Protection de I'Environnement soumises 3 autorisation sera effectuée lors des modifications
des instailations qui y sont raccordées conduisant 3 une modification notable des flux de

polluants rejetés.

3.4.1 - Des points permeftant des prélévements d'échantillons et des mesures directes
doivent élre prévus sur les cheminées. Ces points doivent &tre implantés dans une section dont
les caractéristiques permettent de réaliser des prélevements oulet des mesures representatifs
lIs doivent étre aménagés de maniére a atre aisement accessibles et permettront das

interventions en toute sécurité.

3.4.2 - La forme des cheminées, notamment dans |a partie la plus proche du débouche, dait
efre congue de maniére & favoriser au maximum I'ascension et la diffusion des effluents rejetes

en fenctionnement normal des installations,

3.5 - Valeurs limites de rejets

Pour les valeurs fimites de rejets fixées par le present arréte {ou en annexe au présent arrété)

- e debit des effluents est exprimé en métres nubes par heure rapportés a des conditions
normalisees de température (273 “K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de |a

vapeur d'eau (gaz secs),

les concentrations sont exprimeées en masse par métre cube rapporté aux mémes
conditions normalisées et lorsque cela est specifie, @ une teneur de référence en axygens

ou gaz carbonique,






les valeurs limites de rejets simposent @ des prefévements, mesures ou analyses moyens
realises sur une durée qui est fanction des caracteristiques de 'effluent contralé de
l'appared utilisé et du poliuant. et voisine d'une demi-heure,

- dans le cas de mesures en continu, 10 % des résultats comptes sur une base de vingt
quatre heures effectives de fonctionnement peuvent depasser les valeurs limites
prescrites sans toutefois depasser le double de ces valeurs

3.6 - Emissions de po“uantsﬂaﬂnsghé@

Fatmosphere, notamment le déhit des effluents, les

Les caractéristigues des rejets &
polluants. seront inférieures ou egales aux valeurs

coencentrations et les flux des principaux
prevues dans le tableau constituant l'annexa 2

3.7 - Un bilan quantitatif des émissions des polluants émis 4 l'atmospheére sur I'ensemble duy
site sera etabli annuellement et transmis avant le 1% avril de chaque année a Finspecteur des
installations classées. Outre Faspect quantitatif, ce bilan précisera egalement les principales
sources d'émission et ses modalités de realisation.

Ce bilan poriera sur les rejets de CO. 50, NOx, COv, Foussiéres. ..
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4 - POLLUTION DES EAUX

4.1 - Alimentation en eauy

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessares dans la conceplion et I'exploitation
des installations pour limiter 13 consommation d'eau. Notamment |a refrigération en circuit ouvert

a5t interdite,

4.1.1 - Protection des eaux potables

Les branchements d'eaux potables sur la canalisation publique seront munis d'un dispositif de
disconnection afin d'éviter tout phenomene de retour sur les réseaux d'alimentation.

4.1.2 - Prélevement d'eau

L'utilisation d'eaux pour des usages industriels et spécialement celles dont |a gualite perme! des
emplois domestiques, doit tre fimitée par des systémes qui en favorisent l'economie (par
exemple lorsque la température et |es qualites de ces eaux le permettent - recyclage,

aeroréfrigérant, etc,).

La guantite maximale journaliére d'eau prelevee dans le milieu naturel sera Jimitée a 100 m* et
Ce pour un debit instantané maximal de 33 mh - cette fimitation ne s'applique pas au réseay

incendie,

L'installation de prélévement d'eau serg munie d'un dispositif de mesure totaliseur agree, Ce
dispositif devra étre relevé journellement. Les resuitats de ces releves devront étre portes sur

un support adapté.
Les prélevements seront compatibles avec les dispositions du SDAGE

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, |'exploitant prend les mesures dAppropriges pour
l'obturation ou le comblement de cet ouvrage afin d'évite la pollution des nappes d'eaux

souterraines,

La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est portée a la
connaissance du Preéfet avec tous les éléments d'appreciation de l'impact hydragéologique,

Les dispositions ci-dessus ne conférent pas a la société un droit d'eau permanent pour le debit
preleve.

L'exploitant ne pourra d'ailleurs prétendre 4 aucune indemnité dans le cas ol elle ne pourrait
prefever le debit declaré en raison des conditions d'approvisionnement du systéme aquifére oy
a la suite des mesures restrictives provisoires gqui pourraient étre prises conformément aux
dispositions prévues par le décret N°92.1041 du 24 décembre 1992 portant application de
Farticle 9 (1e) de Ia loi sur I'eay relatif 4 |a limitation ou & |a suspension provisoire des usages
de ['eau pour faire face aux situations ou aux menaces d'accidents de sécheresse ou risque de

penurie.
Toute modification dans les conditions d'alimentation en eau de I'établissement devra étre portée

a la connaissance de l'inspection des installations classees, ainsi que les projels concernant |a
réduction des consemmations d'eay pour les principales fabrications ou groupes de fabrication






4.2 - Differents types d'effluents liguides

4.2.1- Les eaux vannes

Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos seront traitées en conformité avec les regles
sanitaires en vigueur

4.2.2 - Les eaux pluviales

Les eaux de ruissellement provenant des aires susceptibles de recevoir accideniellement des
hydrocarbures, des produits chimiques et autres polluants devront pouvoir étre retenues afin

d'étre contrdlées et traitées avant rejet,

4.2.3 - Les eaux de refroidissement

Pour toute nouvelle installation les eaux servant au refroidissermnent devront obligatoireament
circuler en circuit ferme (sauf justification technico-economique),

4.2.4 - Les eaux résiduaires industrielles

Les eaux résiduaires industrielles seront traitées suivant les dispositions du paragraphe 4.5
Elles ne pourront pas étre rejetées dans le milieu naturel (Bourbre).

4.3 - Collecte et conditions de rejets des effluents liguides

4.3.1 - Les réseaux de collecte des effluents daivent separer les eaux pluviales (et les saux
non polluees s'it y en a) et les diverses catégories d'eaux poiluées,

4.3.2 « Un plan des réseaux de collecte des effluents faisant apparaitre les secteurs collectes,
les points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes
manuelles et automatiques. _.. doit &tre établi réguligrement mis a jour, notamment aprés
chagque modification notable, et daté. |l est tenu a la disposition de |'inspection des installations
classees ainsi que des services d'incendie el de secours.

4.3.3 - A l'exception des cas accidentels ot |a sécurité des personnes ou des installations
serait compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement, ou atre detruits, et le milieu recepteur ou les agouts

exterieurs a I'etablissement,

4.3.4 - Les egouts devront éire étanches et leur tracé devra en permetire le curage, Leurs
dimensions et les matériaux utilisés pour lewr réalisation devront permettre une bonne

conservation de ces ouvrages dans le temps.

4.3.5 - Les égouts véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou
susceptibles de l'etre, devront comprendre une protection efficace contre le danger de

propagation de flammes.
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4.4 - Point(s) de rejet des eaux
4.4.1 - Le nombre de paint de rejet dans la Bourbra est (imité a
0 pour les eaux industrielles
3 pour les saux pluviales
Les cuvrages de rejet devront etre congus ef realisés de facon
- @ assurer une bonne diffusion des effluents dans le miliey récepteur.
- alimiter la perturbation du milieu aux abords du point de rejet,
- @ nepas generla navigation,
4.4.2 - Les rejets directs ou indirects de substances mentionnées a l'annexe 1 sont interdits.

4.5 - Qualité des effluents rejetés

4.5.1 - Les effluents devront 5 exempts
de matiéres flottantes,

de produils susceptibles de degager en égout ou dans le milieu naturel directement ou
indirectement. aprés melange avec d'autres effluents. des 9az ou vapeurs toxiques ou
inflammahles.

de tous produits susceptibles de nuire & I3 conservation des ouvrages, ainsi que des
matiéres deposables ou precipitables qui, directement ou indirectement, aprés mélange
avec d'autres effluents seraient susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des

ouvrages,

Leur pH deyra éire compris entre 55 et 8,5 oy 9.5 sl ¥ @ neutralisation chimique et leur
temperature devra étre inférisure 4 30 °C.

lls ne devront pas provoquer de coloration notable du miliey recepteur : la modification de
couleur du milieu dans la zone de melange a 50 m du point de rejet ne doit pas dépasser

100 myg P,

De plus, ils ne devront pas comporter des substances nocives dans des proportions capables
d'entrainer la destruction du poisson en aval du point de rejet,

4.5.2 - Les caractéristiques des rejets, notamment la concentration journaliére et e flux
|oumalier, de chacun des principaux polluants seront inférieures ou egales aux valeurs prévues
dans les tableaux constituant I'annexe 3 dy présent arréts,

4.6 - Traitement des effluents

4.6.1 - Les installations de traitement (ou de prétraitement) des effluents agueux nécessaires
au respect des seuils réglementaires prévus au paragraphe 4.5.2_ doivent étre congues de facon
a faire face aux variations des caracteristiques des effluents bruts (debit, température, ) y
compris en période de démarrage ou d'arrét,
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4.6.2 - L'empioi de technalogie propre &f de réduction des flux de paellution a ia source sera
systématiquement favorise ainsi que les procedes ne conduisant pas a un transfert de pollution

4.6.3 - Les durées d'indisponibilité des installations de traitement devront étre reduites auy
minimum, les fabrications devant étre réduites ou arrétées en cas de depassement des valeurs

limites imposées.

4.7 - Surveillance des rejets

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents {eaux pluviales, eaux de refroidissement. eaux
industrielles) dojvent étre prévus un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure

L'acces aux points de mesure ou de prélévement doit &tre amenage, notamment pour permettre
l'amenée de matériel de mesure.

Eaux industrielles (et de refroidissement)

4.7.1 - Avant mélange avec d'autres effluents, seront mesurés dans des caondifions
représentatives du rejet global de I'établissement st enregistrés en continu

le pH.
la ternperature,
le débit,

Les bandes éditées, horodatées, seront conservees pendant un an a fa disposition de
linspecteur des installations classeées.

4.7.2 - Lors de pollution importante du milieu récepteur, linspecteur des installations classées
pourra demander que des analyses spéciales des rejets soient effectuées dans les délais les
plus brefs, éventuellement sous le contréle d'un organisme independant. Les frais relatifs 4 ces
contréles seront a la charge de 'exploitant.

4.8 - Prevention des pollutions accidentelles

4.8.1 - Dispositions générales

Les dispositions appropriées seront prises pour gu'il ne puisse y avoir en cas d'accident de
fonctionnement se produisant dans 'enceinte de I'établissement, déversement de matigres gui
par leurs caractéristiques et quantités émises seraient susceptibles d'entrainer des
consgquences notables sur le milieu naturel recepteur. Une liste des installations concemaeas,
méme occasionnellement, sera établie par l'exploitant, communiquée 4 linspecteur des
installations classées et réguliérement tenus 23 jour.

4.8.2 Capacités de rétention

4.8.2.1 - Les unités, parties d'unités, stockagpes fixes, ou mobiles & poste fixe, ainsi gue les
aires de transvasement visés par le paragraphe 4.8.1 seront équipés de capacités de rétention
permetiant de recueillir les produits pouvant s'écouler aceidentellement.

Le volume et la conception de ces capacités de rétention devront permettre de recueiilir dans
les meilleures conditions de sécurité, la totalité des produits contenus dans les stockages et
installations de fabrication susceptibles d'étre endommageés lors d'un sinistre ou concernés par
un meme incident, malgré les agents de prolection et d'extinction utilisés.
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4.8.2.2 - Les unités. parties d'unité stockages fixes ou mobiles a poste fixe ainsi que les aires
te fransvasement de produits dangereux ou insalubres mais non repris dans la fiste prévue au
paragraphe 4.8.1 devront étre équipés de capacités de rétention doni le volume utile deyra étfre
au moins egal a la plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % du plus grand réservoir ou appareil associa,
- 50 % de |la quaniite globale des réservoirs ou appareils associes,

Pour le stockage de lubrfiant ou de produit non inflammable en recipient de capacité unitaire
inféneure ou égale & 200 litres, ce volume ulile peut étre réduit 8 20 % de ja capacilé tolale des
fits, sans étre inférisur & 600 litres {ou 4 la capacite totale lorsque celle-ci est inférmeure 4 800

fitras).

Les reservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associes
a une méme retention,

4.8.2.3 - Les capacités de rétention et le réseau de collecte et de stockage des égoLttures
et effluents accidentels ne comporteront ausun moyen de vidange par simple gravité dans |'égout
ou le miliew natural.

4.8.3 - Etat des stockages

Le bon etat de conservation des stockages fixes ou mobiles, situés dans |'élablissement ou
introduits de fagon temporaire dans son enceinte, doit faire l'objet d'une surveillance particuliére

de la part de |'exploitant.

Les stockages enterrés de liquides inflammables devront respecter les dispositions de |'arrété
fu 22.06.1998,

4.9. - Conséquences des pollutions accidentelles

Pollution des eaux de surface

En cas de pollution accidentelle provoquée par I'établissement. I'exploitant devra étre en mesure
de fournir dans les délais les plus brefs, tous les renseignements connus dont il dispose
permettant de determiner les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui concerne les
personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposés a celte pollution, en particulier

1 - La toxicite et les effets des produits rejetés :
2 - Leur evolution et conditions de dispersion dans le milieu nature| -

3 -La definition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants
susceptibles d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations

des eaux
4 -Les methodes de destruction des polluants a mettre en oeuvre

3 -Les moyens curatifs pouvant &ire utilisés pour traiter les personnes, la faune. ou la flore
exposees a cette poliution ;

6 -Les methodes d'analyses ou d'identification et organismes competents pour réalisar ces
analyses.
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5 - DECHETS

5.1 - Dispositions générales

Cadre législatif

3.1.1 - L'exploitant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion et
lexploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son gntreprize
conformement aux dispositions legislatives et réglemantaires en vigueur (loi n® 75-633 du 15
Juillet 1975 modifiée et ses textes d'application).

A cette fin, il se devra successivement de

- limiter a la source la quantité et la toxicité de ses dechets en adoptant des technologies
propres.

trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,

s'assurer du traiternent ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-
chimique. détoxication oy voie thermique,

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d'un
stockage dans des installations techniquernent adaptees et réglementairement autorisées.

3.1.2 - Les emballages industriels devrant &tre éliminés conformément aux dispositions du
decret 0" 94-609 du 13 juillet 1994 relatif a felimination des déchets d'emballages dont Jes
detenteurs finaux ne sont pas les ménages,

9.1.3 - L'élimination des déchets industriels speciaux devra respecter les orientations définies
dans le plan régional de valorisation et d'élimination des dechets industriels speciaux (PREDIRA)
approuve par arrété préfectoral du 28 ao(it 1994

5.1.4 - L'é&limination des déchets industriels banals devra respecter les orientations définies
dans le plan départemental d'élimination des déchets menagers et assimilés approuve par arrété
préfectoral du 16.10.1998.

3.2 - Procédure de gestion des déchets

L'exploitant organisera, par une procedure ecrite, la collecte et I'élimination des differents
dechets genérés par l'etablissement.

5.3 - Dispositions particuliéres

5.3.1 - Récupération - Recyclage - Valorisation

5.3.1.1 - Toutes dispositions devront &ire prises pour limiter les quantités de déchets produits,
notamment en effectuant toutes les opérations de recyclage et de valorisation techniquement
et economiquement possibles,
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9.3.1.2 - Le Irl des déchets tels que le bois e papier le carton le verre devra 2tre
effectue, eninterne ou en externe. en vue de leur valorisation Encas dimpossibilite. justification
devra en efre apportee a l'inspecteur des installations classées.

3.3,1.3 - Les emballages vides ayant contenu des produits toxigues ou susceptibles
d'entrainer des pollutions devront étre renvoyes au fournisseur lorsque leur réemploi est
possible. Dans le cas contraire, s'fs ne peuvent étre totalement nettoyes. ils devront étre
eliminés comme des déchets industriels speciaux dans les conditions définies au paragraphe
5.3.4.3 ci-dessous

5.3.1.4 - Par grands types de déchets (bois, papier, carton, verre, huile, ete.). un bilan annuel
precisant le taux et les modalités de valorisation sera effeciué et tenu a la disposition de
linspecteur des installations classées.

5.3.2 - Stockages

5.3.2.1 - La durée maximale de stockage des déchets ne devra pas exceder 3 mois hormis
pour les dechets genérés en faible quantité (< 5 t/an) ou pour des dechets faisant I'objet de
campagnes d'elimination specifiques.

9.3.2.2 - Toutes précautions seront prises pour que :
- les depots soient tenus en état constant de proprate,
- les depdts ne soient pas a ['origine d'une géne pour le voisinage {odeurs),

- les depdts ne soient pas a l'origine d'une pollution des eaux superficielles ou soulerraines,
ou d'une pollution des sols - 4 cet effet, les stockages de déchets seront realisés sur des
aires dont le sol sera imperméable et résistant aux produits qui y seront déposés . ces
aires, nettement délimitées, seront congues de maniere a contenir les eventuels
deversements accidentels el si possible normalement couvertes. sinon les eayx pluviales
seront recupérées el traitées,

les meélanges de déchets ne puissent atre a l'origine de réactions non controlées
conduisant en particulier & |'émission de gaz ou d'aerosols toxiques ou a la formation de

produits explosifs.

5.3.2.3 - Stockage en emballages

Les dechets pourront étre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi a contenir
d'autres produits (matiéres premiéres notamment), sous reserve que |

- il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre e déchet et les produits ayant ete
contenus dans 'emballage,

- les marques dorigine des emballages ne prétent pas a confusion quant aux déchets
contenus.

Les dechets conditionnés en emballages devront étre stackés sur des aires couvertes et ne
pourront pas étre gerbés sur plus de 2 hauteurs.

Pour les déchets industriels spéciaux, lemballage portera systématiquement des indications
permettant de reconnaitre les dits déchets.






5.3.2.4 - Stockage en cuves

Les dechets ne pourront éfre stockes que dans des cuves affectées a cet effel. Ceas cuves
seront |dantifiées

5.3.2.5 - Stockage en bennes

Les dechets ne pourront étre stockes en vrac dans des bennes, que par caltégories de déchets
compatibles et sur des aires identifiges ot gffectées a cet effet. Toutes les precautions seront

prises pour limiter les envols.

5.3.3 - Transport

En cas d'enlévement et de transport, l'exploitant s'assurera lors du chargement que les
emballages ainsi que les modalités d'enlevement el de transport sont de nature a assurer la
protection de l'environnement et & respecter les reglementations spéciales en vigueaur,

5.3.4 - Elimination des déchets

5.3.4.1 - Principe général

5.3.4.1.1 - L'élimination des déchets qui ne peuvent étre valorisés, a l'extérieur de
I'etablissement ou de ses dépendances. devra étre assurée dans des installations diment
autorisees a cet effet au titre de I3 loj n° 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux
installations classées. L'exploitant devra &tre en mesure den justifier I'élimination. Les
documents justificatifs devront étre conservés pendant 3 ans,

9.3.4.1.2 - Toute incinération a I'air libre de déchets de quelgue nature qulils soient est
interdite. Cependant, il pourra étre derogé a cette prescription en ce qui concerne les déchets
non soulllés par des substances nocives oy toxiques (papier, palette, etc) lorsque ces derniers
seront utilisés comme combustibles lors des "exercices incendie",

5.3.4.1.3 - Ne pourront étre éliminés en centre de stockage de classe 1 gue les déchets
industriels speciaux cités dans les arrétas rministériels du 18 décembre 1992 relatifs au stockage
de certains déchets industriels speciaux ultimes et stabilisés.

5.3.4.2 - Déchets banals

9.3.4.2.1 - Les déchets banals (bais, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, ete.) non
tneés et non souillés par des produits toxiques ou polluants pourront &tre recupéres ou élimines
dans des installations réglementairement autorisées en application des dispositions du plan
departemental d'élimination des déchets menagers et assimilés.

59.3.4.2.2 - Au plus tard en juiliet 2002, les déchets industriels banals ron triés ne pourront
plus étre élimines en décharge. On entend par déchets tries, les déchets dont on a extrait au
moins les matériaux valorisables (bois, papier. carton, verre, etc.).

5.3.4.3 - Déchets industriels spéciaux

5.3.4.3.1 - Les déchets industriels spéciaux dont la nature physico-chimique peut étre source
d'atteintes particuliéres pour I'environnement devront faire l'objet de traitements sprcifigues
garantissant de tout risque de pollution sur le miliey recepteur. Les filiéres de traitement
adoptées devront respecter le principe de non-dilution,
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9.3.4.3.2 - Pour chaque déchet industril special. lexploitant etablira une fiche d'identification
du dechet qui sera réguligrement tenye a Jour et qui comportera les sigéments suivants:

le code du déchet selon la nomenclature,
- la denomination du déchet
- le procédé de fabrication dont provient le dechel,
- son mode de conditionnement,
- le traiterment d'élimination prévu,

tes caractéristiques physigues du déchet (aspect physique et canstantes physigues du
déchet),

- la composition chimique du déchet (compositions organique et minerale),

- les risques présentés par la déchet,

- les réactions possibles du déchet ay contact d'autres matjéres,

les régles a observer pour combatire un eventuel sinistre ou une reaction indésirable,

3.3.4.3.3 - L'exploitant tiendra, pour chaque dechet industriel spécial, un dossier ol seront
archivés .

la fiche d'identification du déchet et sas différentes mises a jour,

r

- les résultats des controles effectugs sur les décheis,

les observations faites sur e déchet,

les bordereaux de suivi de déchets industriels renseignes par les centres éliminateurs.
3.3.4.3.4 - Pour chaque enlévement les renseignements minimaux suivants seront consignes
sur un document de forme adaptée (registre, fiche d'enlévement, ...} et conserve par l'exploitant ;
- code du déchet selon |a nomenclature,
- denomination du déchet,
- guantité enlevée,
- date d'enlévement,
nom de |a societe de ramassage et numero d'immatriculation du véhicule utilise,
- destination du déchet (eliminateur),

- hature de |'&limination effectuée,

5.3.4.3.5 - L'ensemble de ces renseignements sera tenu & la disposition de l'inspecteur des
installations classées,
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9.3.4.3.6 - La production de déchets dans letablissement, lsur vaionisation
ly compris interne a |'établisserment), ferant l'objet d'une daclaration trimestrielle. dans les farmes
definies en accord avec linspecteur des installations classées. afin d'assurer le contréle des
circuits d'elimination des déchets generateurs de nuisances (cf. Annexe )

leur elimination






6- SECURITE

6.1 - Dispositions genérales

6.1.1 - Clétures
L'etablissement sera efficacement cléture sur la totalité de sa périphérie.

La cloture sera facilement accessible 3 lintérieur de I'établissement de fagon a controler
frequemment son intégrite .

6.1.2 - Gardiennage

Un gardiennage sera assuré en permanence. En dehors des heures de travail. des rondes de
surveillance seront organisées, L'exploitant etablira une consigne sur la nature et la fréquence
des controles que doit assurer le gardien,

Le personnel de gardiennage sera familiarisé avec les installations et les risques encourus, et
recevra a cet effet une formation particuliére.

Il sera équipe de moyens de communication pour diffuser |'alerte.
Le responsable de 'établissement prendra les dispositions nécessaires Pour gque lu-mame ou

une personne deleguée, techniguement competente en matiere de sécurite, puisse étre alertee
et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin durant les périodes de gardiennage

6.1.3 - Réales de circulation

L'exploitant fixera les régles de circulation applicables a l'intérieur de |'établissement. Ces regles
seroft portées a la connaissance des intéresses par des moyens appropries (par exemple
panneaux de signalisation, feux, marquage au sol, consignes, ...).

En particulier, les dispositions appropriees seront prises pour éviter que les vehicules ou engins
quelcanques puissent heurter ou endommager des installations, stockages ou leurs annexes,
les canalisations de produits dangereux ou d'utilités nécessaires 3 la securite,

Les transferts de produits dangereux ou insalubres a l'intérieur de l'etablissement avec des
resarvoirs mobiles s'effectueront suivant des parcours bien determinés et feront l'objet de

consignes particuliéres.

6.1.4 - Accés, voies et aires de circulation

6.1.4.1 - Les voies de circulation et d'accés seront nettement delimitees, maintenues an
constant état de propreté et dégagees de tout abjet {fits, emballages, ,..) susceptible de géner
la circulatian,

6.1.4.2 - Les batiments seroni accessibles facilement par les services de secours. Les aires
de circulation seront aménagees pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer
sans difficulte.
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Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes -
largeur de |la bande de roulement : 3,50 meatres,
- rayons interieurs de giration - 11 metras,
- hauteur libre - 3,50 métros

- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

6.2 - Conception et aménagement des batiments et installations

6.2.1 - Conception des batiments et locaux

Les batiments et locaux seront congus et amenages de fagon 4 s'opposer efficacement 4 la
propagation d'un incendie,

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation seront aménagées et maintenues constamment
degagees pour faciliter la circulawon et 'évacuation des personnels ainsi que l'intervertion des
secours en cas de sinistre.

6.2.2 - Conception des installations

Des la conception des installations, l'exploitant privilégiera les solutions techniques
intnnsequement les plus sires.

Les installations ainsi que les batiments el locaux qui les abritent seront congus de maniére a
eviter, méme en cas de fonctionnement anormal ou d'accident, toute projection de matériel,
accumulation ou epandage de produits, qui pourrait entrainer une aggravation du danger

Les materaux utilisés seront adaptes aux produits utilises de maniére en particulier 3 eviter toute
reaction parasite dangereuss.

Les installations et appareils qui nécessitent au cours de leur fonctionnement une surveillance
ou des controles fréguents seront disposes ou aménageés de telle maniére que ces operations
de surveillance puissent étre faites aisément,

Les recipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a 1 000 | porteront

de maniere trés lisible la denomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de
danger défini dans le reglement pour le transport des matiéres dangereuses,

6.2.3 - Alimentation electrigue

L'installation electrique et le materiel electrique utilisés seront appropriés aux risques inhérents
aux aclivites exercees. Toute installation ou appareillage conditionnant la sécurité devra pouvair
etre maintenu en service ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de I'alimentation

électrique normale.

6.2.4 - Protection contre |'électricité statique et les courants de circulation, la foudre

Toutes précautions sont prises pour limiter 'apparition de charges électrostatiques et assurer
leur évacuation en toute sécurité ainsi que pour protéger les installations des effets des courants

de circulation et la foudre,






6.3 - Exploitation

6.3.1 - Produits

Les matieres premiéres, produits intermédiaires et produits finis presentant un caractére
inflammabie. explosif, toxique ou corrosif seront Jimités en quantité dans les ateliers d'utilisation
au minimum technique permettant leur fonctionnement normal.

6.3.2 - Utilités

L'exploitant prendra les dispositions nécessaires pour assurer en penmanence la fourniture oy
la disponibilite des utiflités qui concourent & la mise en sécurite ou & l'arrét d'urgence des

installations,

6.4 - Moyens de secours et d' intervention

6.4.1 - Consignes générales de sécurité

Des consignes écrites sont etablies pour la mise en oeuvre des moyens dintervention,
d'évacuation du personnel et d'appel aux mayens de secours extérieurs.

6.4.2 - Equipe de sécurité

L'etablissement disposera d'un service de sécurité place sous ['autorité directe du directeur de
F'établissernent ou de l'un de ses adjoints,

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention. devront pouvoir guitter leur
poste de travail 4 tout moment en cas d'appe

6.4.3 - Ressources en eau

L'gtablissement dispose en toute circonstance de ressources en eau suffisantes pour assurer
la defense contre l'incendie

6.5- Zones de sécurité

6.5.1 - Dispositions générales

6.5.1.1 - Défipitions

Les zones de sécurite sont constituées par des volumes ou, en raison des caractéristigues et
des guantités des substances solides, liguides ou gazeuses mises en oeuvre, stockaes,
utilisees, produites ou pouvant apparaitre au cours des operations ou d'incidents, un risque est
susceptible d'avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la securité
publique ou le maintien en sécurité des installations exploitées sur le site.

6.5.1.2 - Délimitation des zones de Securité

L'exploitant détermine sous sa responsabilité les zones de sécurité de I'établissement. |l tient a
jour et a |a disposition de l'inspecteur des installations classées un plan de ces zones.

Ces zones de sécurité comprendront pour le moins des zones d'incendie, d'expiosion,






6.5.1.6 - Ventilation

En fonctionnement normal, Jes focaux seront ventilés convenablement de fagon a eviter toute
accumulalion de gaz ou vapeurs inflarmmakles ou toxigues,

6.5.2 - Dispositions complémentaires spécifiques 3 certaines zones de sécurité

6.5.2.1 - Zanes "incendie"

Definition

Les zones incendie sont établies en tenant campte de la présence de substances inflammabies
ou combustibles, stockees oy employées. notamment dans des réservoirs, dans des batiments.
sUr des aires de stockage.

Comportement au feu des structures métalliques

Les elements porteurs des structyres métalligues doivent étre proteges de fa chaleur, lorsgue
leur destruction est susceptible d'entrainer une extension anormale du sinistre, ou peut
comprometire les conditions d'intervention.

Prévention

Dans les zones de risques incendie sont interdits les flammes 4 l'air libre ainsi que tous les
appareils susceptibles de produire des etincelles (chalumeausx. appareils de soudage, etc.),

Cependant, lorsque des travaux necessitant la mise en oeuyre de flammes ou d'appareils tels
que ceux vises ci-dessus doivent étre entrepns dans ces zones, ils feront I'objet d'un permis de

fel.

Linterdiction permanente de fumer oy d'approcher avec une flamme doit atre affichée dans les
zones de risques incendie,

Désenfumage

Les structures fermées seront congues pour permettre |'évacuation des fumees et gaz chauds
afin de ne pas compromettre l'ntervention des services de secours, Si des équipements de
désenfumage sont necessaires, leur ouverture doit Pouvoir se faire pour e moins manuellement.
par des commandes facilement accessibles en toutes circonstances et clairement identifices.

Movens de lutte contre l'incendie

Les zones de risques incendie comportent des moyens de |ulte contre l'incendie renforcés tels
I ¥

que des robinets d'incendie armés normalisés permettant de couvrir I'ensemble des zones,

installés prés des accés. des extincteurs & poudre.
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6.5.2.2 - Zone de risque d'atmosphére explosive

Définition et délimitation

Les zones de risque explosion comprendront les zones ot un nsque d'almosphere explosive
peut apparaitre, soit de fagon permanente ou semi-permanente dans |e cadre du fonctionnement
normal de ['établissement. soit de maniére episodigque avec une faible fréquence et de courte

duree.

Elles comprendront les zones de type | et || telles que definies par les régles d'aménagement des
depdts d'hydrocarbures liquides et liquéfiés (arrété du 9 novembre 1972).

Conception générale des installations

Les installations comprises dans ces zones seront concues ou situees de facon a limiter les
rfisques d'explosion et a en limiter les effets, en particulier de facon a éviter les projections de
matériaux ou objets divers a l'extérieur de 'établissement

Materiel électrigue

Les disposilions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des
tnstallations eleclriques des établissements réglementés au titre de |a legislation sur les
installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion sont applicables 3
Fensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de |'établissement.

Le materiel électrique mis en service & partic du 17 janvier 1981 devra étre conforme aux
dispositions des articles 3 et 4 de 'arrété ministériel précité

Dans ces zones, le matériel électrique protégeé par enveloppe antidéflagrante ou par surpression
Interne, en service le 31 décembre 1980 dans les installations existantes a cette date, devra étre
conforme a un type ayant regu un arrété d'agrément en application du décret n° 60.295 du

28 mars 1960

Les materie(s et les canalisations éleclriques devront &tre maintenus en bon etat.

Le matériel eélectrique devra en permanence rester conforme en tout point 8 ses specifications
techniques d'origine ; un controle sera effectué au minimum une fois par an par un organisme
agréé qui devra trés explicitement mentionner ies défectuosités relevées dans son rapport de
contrale. |l devra étre remeédié a toute défectuosité relevée dans les délais les plus brefs

Feux nus

Les feux nus répondant a la définition qui en est donnée dans les régles d'aménagement et
d'exploitation des dépdts d'hydrocarbures liquides annexées a 'arréte du 9 novembre 1972
modifie (JO des 31 décembre 1972 et 23 janvier 1976) sont normalement interdits dans les
zones présentant des risques d'explosion ; cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise
en oeuvre de feux nus doivent y &tre entrepris. ils feront lobjet d'un "permis feu".

Cette consigne fixera notamment les moyens de contréle de l'atmesphére, de prévention et de
lutte contre l'incendie devant étre mis & la disposition des agents effectuant les travaux,






Prevention des explosions

Les conditions d'exploitation sont telles que les appareils de fabrication, leurs canalisations de
fransfert et les stockages associés ne contiennent un ou plusieurs produils dans des conditions
permettant a une explosion de se produire. Cette disposition doit étre respectée en marche
normale des Installations, durant les péniodes transitoires de mise en service et d'arrét et durant

las operations de caractére exceptionnel.

Il pourra étre deroge a cette disposition lorsque la conception du materiel et des dispositifs de
protection associés, lui permet de résister 4 une explosion interne sans conséquence pour la

securité des personnes ou l'environnement.
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ARTICLE 3 _
PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

3.1 EMPLOI DE MATIERES PLASTIQUES, ENDUCTION

3.1.1 Les installations ne doivent pas élre surmoniées de locaux occupeés ou habités

3.1.2 Les locaux abritant l'installation doivent presenter les caractéristiques de réaction et de
resistances au feu minimales suivaries -

mur coupe feu de degré 2 h,
couverture incombustible,
matériaux de classe MO

Les locaux dovent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des
fumées el gaz de combustion deégageés en cas dincendie. Les commandes d'ouverture
manuelles seront placées a proximité des acces. Le systeme de désenfumage doit étre adapté
aux risques particuliers de Finstallation.

3.1.3 Sans préjudice des dispositions du Code du Travail les locaux doivent étre
convenablement ventilés pour éviter toute atmosphere explosible. La ventilation sera suffisante
pour que la concentration en vapeurs inflammables soit toufours inférieure 4 25 % de la LI E
Les orifices d'évacuation & l'atmosphére des ventilations doivent étre places aussi loin que
possible des habitations, et disposés de maniére a limiter au maxirmum les émissions d'odeurs
susceplibles de constituer une géne pour fe voisinage.

3.1.4 La ventilation sera assurée de maniédre 3 eviter toute diffusion de vapeurs combustibles
autour des installations.

3.1.5 Connaissance des produits - etiquetage

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documenis lui permettant de connaitre la nature et les
nsques des produits dangereux présents dans linstallation. en particulier les fiches de donnges
de securité prévues par |'article R231-53 du code du travail.

Les fdis, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des
produits et, s'il y a lieu, les symboles de danger conformeément & la réglementation relative 3
I'etiguetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

3.1.6 Propreté

Les locaux doivent étre maintenus propres et regulierement nettoyés notamment de maniere a
eviter les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de
nettoyage doit étre adapté aux risques présentes par les produits et poussiéres,

3.1.7 Reqgistre eptrée/sortie

L'exploitant doit tenir a jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux
deétenus, auquel est annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu a la disposition de
linspection des installations classées et das services d'incendie et de secours.

La presence dans les ateliers de matigres. dangereuses ou combustibles est limitée aux
nécessités de I'exploitation.
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3.1.8 Les elements clos ou peuvent apparaitre une atmosphére explosive seront munis
d'events d explosion convenablement dimensionnés e! orientes,

3.1.9 Les odeurs produites lors des opérations (fixation) seront captees par un dispositif
special capable de les retenir et d'en empécher la diffusion dans I'environnement.

3.1.10 La mesure en permanence des eémissions de fensemble des COMPOSes non
methaniques, sur chague canalisation de rejet, sera reéalisée si la guantite emise est supensure

a 20 kg/h
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3.2 STOCKAGES DE MATIERES COMBUSTIBLES (matiéres premiéres, produits
finis)

3.2.1 lis se feront dans des locaux répondant aux caracteristiques définies a a prescription
3.1.2 de l'article 3 ci-dessus. Ce sont des zones & risques d'incendie.

3.2.2 |ls seront sépares de toute habitation et des installations classées pour le risque
d'incendie ou d'explosion par une distance minimale de 10 m.

3.2.3 Les entrepdts seront divises en volumes de 4 000 m’ separeés par des murs coune feu
au une distance de 5 m

3.2.4 Les entrepdts seront munis d'issues telles qu'aucun paint a lintérieur ne puisse éfre
situe a moins de 40 m d'une issue.






3.3 CHAUFFERIE

3.3.17 Régles d'implantation

Les appareils de combustion sont implantés de manigre a prevenir tout risgue d'incendie et a
ne pas compromettre la securité du voisinage. |ls sont suffisamment eloignés de tout stockage
et de toufe activite mettant en oeuvre des matiéres combustibles ou inflammables Limplantation
des appareils doit satisfaire aux distances deloignement suivantes (les distances sont mesurées
en projection horzontale par rapport aux parois exterieures du local qui les abrite ou a défaut les

appareils eux mémes)

a' 10 m des etablissements recevant du public de 1ére, Zéme. 3éme et 4déme categories, des
immeubles de grande hauteur, des immeubles hahités oy accupes par des tiers el des yoies 3
grande circulation,

b/ 10 m des installations mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables y
compris les stockages aeriens de combustibles liquides ou gazeux destinés a l'alimentation des
appareils de combustion présents dans installation.

Les appareils de combustion doivent étre implantés dans un local uniquement réserve a cet
usage.

3.3.2 Dispositions contre 'incendie

Les locaux dowent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des
fumées et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture,
ouvrants en fagade ou tout autre moyen equivalent). Les commandes d'ouverture manualle sont
placées a proximite des accés Le sysidéme de desenfumage doit étre adapté aux risques
particuliers de ['installation. Les locaux ol sont utilisés des eombustibles susceptibles de
provoguer une explosion sont congus de maniére a limiter les effets de l'explosion (évents,

parois legéres. .},
3.3.3 Ventilation

Sans prejudice des dispositions du Code du Travail, les locaux doivent étre convenablemeant
ventiles pour notamment eviter |la formation d'une atmosphere explosible ou nocive

La ventilation doit assurer un balayage de |'atmosphére du local, compatible avec le bonp

fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en partie haute et basse
permettant une circulation efficace de I'air ou par tout autre moyen équivalent.

3.3.4 Installations électricues

Les installations electriques doivent étre réalisées conformément au decret n"88 1056 du
14 novembre 1988 relalif 4 la réglementation du travail.

Un ou plusieurs dispositifs placés a l'extérieur doivent permettre d'interrompre en cas de besoin
I'alimentation electrigue de l'installation.






3.3.5 Mise a la terre des équipements

Les equipements metalliques (réservoirs. cuves, canalisations| doivent étre mis g la terre
conformemeant aux reglements et aux normes applicables. compte tenu notamment de la nature
axplosive ou inflammable des produits.

3.3.6 |ssues

Les installations doivent étre aménagées pour permetire une evacuation rapide du personnel
dans deux directions opposées, L'emplacement des issues doit offrir au personnel des moyens
de retraite en nombre suffisant. Les portes doivent souvrir vers l'extérieur et pouvoir étre
manoeuvrées de ['intérieur en toutes circonsiances. |'accés aux issues est balisé.

3.3.7 Alimentation en combustible

Les reseaux d'alimentation en combustible doivent étre cangus el realises de maniere a réduire
les risques en cas de fuite notamment dans des espaces confines. Les canalisations sont en
tant que de besoin protegeées contre les agressions extérieures {corrosion, choc, température
excessive. .} et repérees par les couleurs normalisees.

Le parcours des canalisations & l'intérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion
est aussi reduit que possible.

Un dispositif de coupure, independant de tout équipement de regulation de débil, doit &ire place
a ['exterieur des batiments pour permettre d'interrompre ['alimentation en combustibie des
appareils de combustion. Ce disposilif doit étre placé dans un endroit accessible rapidement et
en toutes circonstances, a 'extérieur et en aval du poste de [ivraison et/ou du stockage du
combustible. || est parfaitement signalé. maintenu en ban état de fonctionnement et comporte
une indication du sens de fa manoeuvre ainsi que le reperage des posilions ouverie et fermée.
Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit equiper chague appareil de combustion au plus
pres de celui-ci,

Les organes de sectionnement & distance sont soit manceuyrables manuellement soit doubles
par un organe de sectionnement a commande manuelle. La position ouverte ou fermee de ces
organes doit &tre signalée au personnel d'exploitation.

Tout appareil de réchauffage d'un combustible liquide doit comporter un dispositif imiteur de |a
température, indépendant de sa régulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du

combustible.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon
un cahier des charges, précis défini par 'exploitant. Si cette opération est réalisée au moyen d'un
obturateur a guillotine monté a demeure. un dispositif doit interdit dans toutes les circonstances

53 Mmanoeuvre sous pression.

3.3.8 Contréle de [a combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d’'une part de contréler leur
bon fenctionnement et d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité 'appareil concerné

et au bescin l'installation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liquide ou gazeux
comportent un dispositif de controle de la flamme, Le défautl de son fonctionnement doit
entrainer la mise en sécurité des apparsils et I'arrét de |'aiimentation en combustible,
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3.3.9 Aménagement particulier

Tout appareil de combustion alimente exclusivemeant ou nom par un combustible gazeux, ains
que les equipements d'alimentation en gaz associés, doivent &tre implantes dans un local sépara
des: locaux ou se trouvent des appareils de combustion a circuit non étanche lorsque leur

fonctionnement peut étre simultané.

Mota - Ln appareil de combustion est 3 circuit etanche larsque le circull de combustion (amenge
d'air, chambre de combustion, sortie des gaz brales) ne communigue en aucune de ses parties
avec [air du local ou cet appareil est installé. L'air de combusiion provient de |'extérieur dge
limmeuble par l'intermediaire d'un conduit tanche

3,3.10 Détection de gaz - détection d'incendie

Un dispositif de détection de gaz. déclenchant. selon une procedure pregtablie, une alarme en
cas de depassement des seuils de danger, doit &tre mis en place dans les installations utilisant
un combustible gazeux exploitées sans surveillance permmanente ou bien implantées en sous-sol,
Ce dispositif doit couper 'arrivée du combustible et interrompre l'alimentation <lectrique des
matenels non prevus pour fonctionner en atmosphére explosive, sans que cette manoeuvre ne
puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher une explosion. Un dispositif de
detection d'incendie doit equiper les installations implantées en sous sol.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par lexploitant en fonction des dangers présentes.
Leur situation est repérée sur un plan, lls sont controlés reguiierement et les résultats de ces

controles sont consignes par écrit

3.3.11 Surveillance de |'exploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveillance directe ou indirecte, d'une personne nommement
designée par 'exploitant et ayant une connaissance de |a conduite de [installation et des
dangers et inconvenients des produits utilisés ou stockes dans l'installation.

3.3.12 Propreté

Les Jocaux doivent etre maintenus propres et réguligrement nettoyes notarmment de maniére 4
eviter les amas de matiéres dangereusas ou polluantes et de poussiéres susceplibles de
s'enflammer ou de propager une explosion. Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux
risques presentés par les produits et poussiéres.
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3.3.13 Vérification peériodique des installations électrigues

Toutes les instailations éleciriques doivent étre entretenues en bon etat et doivent étre
contrblées. aprés leur installation ou leur modification par une personne competente. La
periodicite, |'objet et I'étendue des vérifications des installations electriques ainsi que le contenu
des rapports relatifs aux dites verifications sont fixées par l'arréte du 20 décembre 1938 relatif
a la reglementation du travail,

3.3.14 Entretien

L exploitant doit veiller & l'entretien des disposilifs de reglage. de contréle de signalisation et de
seécurite. Ces vérifications et leurs résultats sont Consignes par acrit.

3.3.15 Conduite des installations

Les installations doivent &tre exploitées sous la survelllance permanente d'un personnel qualifié.
Il vérifie periediquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la
bonne alimentation en combustible des appareils de combustion.

Par derogation aux dispositions ci-dessus, I'exploitation sans surveillance humaine permanente
est admise |

pour les generateurs de vapeur ou d'eau surchauffée larsqu'ils répondent aux dispositions
de I'arrété ministéniel du 1er février 1993 (J.O. du 3 mars 1993) relatif & l'exploitation sans
presence humaine permanente ainsi que les textes qui viendraient s'y substituer ou le
madifier,

pour les autres appareils de combustion, si le mode de conduite s'appuie sur une
surveillance permanente de l'installation permettant a un operateur soit d'agir a distance
sur les parametres de fonctionnement des appareils et de mettre en sécurité ces derniers
en cas d'anomalies ou de défauts soit de ['informer de ces derniers afin qu'il intervienne
directement sur le site.

L'expioitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies
de fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personnel el aux vérifications
periodigues du bon fonctionnement de [installation et des dispositifs assurant sa mise en
secunte. Ces procedures précisent la fréquence et fa nature des verifications a effectuer pendant
et en dehors de |a période de fonctionnement de linstallation.

En cas d'anomalies provoquant l'arrét de l'installation, celle-ci doit atre protegee contre tout
déverrouiliage intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement
ne peut se faire qu'aprés elimination des défauts par du personnel d'exploitation au besoin apres
intervention sur le site.

3.3.16 Moyens de lutte contre |'incendie

L'installation doit &tre dotée de moyens de secours contre l'incendie Appropriés aux risques et
conformes aux normes en vigueur. Ceux-ci sont au minimum constitues -

des extincteurs portatifs répanis 4 lintérieur des locaux. sur les aires extérieures et les
lleux présentant un risque speécifique, 4 proximité des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles. Leur nombre est déterminé a raison de deux extincteurs de classe
538 au moins par appareil de combustion avec un maximum exigible de quatre lorsque la
puissance de l'installation est inférieure a 10 MW et de six dans le cas contraire,
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Ces moyens peuvent elre reduits de moitie en cas dulilisation d'un combustible fazeus
seulement (Is sont accompagnes d'une mention "Ne pas utiliser sur flamme gaz"

Les agents d'extinction doivent étre appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les
produits manipulés ou stockes

une reserve d'au moins 0,1m° de sable maintenu meuble et sec et des pelles (hormis pour
les installations n'utilisant qu'un combustible gazeux).

Ces moyens peuvent étre completés en fonction des dangers présentés et de la ressource en
eau disponible par

un ou plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux,...) publics ou privés dont un,
implante a 200 m au plus du risque, ou une réserve d'eau suffisante permettant
d'alimenter, avec un debit et une pression suffisants. indépendants de ceux des appareils
d'incendie, des robinets dincendie armés ou tous autres materiels fixes ou mobiles

propres au site,

des matériels specifigues : extincteurs automatiques dont le déclenchement doit
interrompre automatiquement 'alimentation en combustible..,

Ces materiels doivent élre maintenus en bon état el vérifiés au moins une fois par an.

3.3.17 Consignes de sécurité

Sans prejudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités
d'application des dispositions du présent arrété doivent étre établies et affichées dans des lieux
frequentes par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer -

linterdiction d'apporter du feu prévue a l'article 6.5.2 1.

les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses ou inflammables ainsi que les conditions de rejet prévues 4
larticle 3,3.22,

les conditions de delivrance des “permis de travail' et des "permis de feu" visés a l'article
6521,

les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

la conduite a tenir pour proceder a |'arrél d'urgence et a la mise en sécurité de
Vinstallation,

la procedure d'alerte avec les numeéros de télephone du responsable d'intervention de
l'etablissement, des services d'incendie el de secours, etc.

3.3.18 Consignes d’expleitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations
(demarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien...) doivent faire |'objet de cansignes
d'exploitation ecrites. Ces consignes prévoient notamment |






ies modes operatores.

la frequence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et
nuisances génerées par |'installation

les instructions de maintenance et de nettcyage. la periodicité de ces opérations et les
consignations nécessaires avani de réaliser ces fravaux,

les modalités d'entretien. de contréle et d'utilisation des equipements de regulation et des
dispositifs de sacunte

3.3.19 Information du personnel

Les consignes de sécurité et d'exploitation sont portées a la connaissance du personnel
d'exploitation. Elles sont réguliérement mises a jour.

3.3.20 Epandage

L'epandage des eaux résiduaires, des boues et des déchets est interdit

J.3.21 Traitement des hydrocarbures

Les eaux issues de la chaufferie ne pourrant étra rejetees gue si leur teneur en hydrocarbures
est inferieure a 10 mg/| (NFT 90114)

En cas d'utilisation de combustibles liquides, les eaux de lavage des sols et les divers
ecoulements ne peuvent étre évacues quiapres avoir traverse au préalable un dispositif
séparateur d'hydrocarbures a moins qu'ils soient éliminés comme des dechets. Ce matériel ast
maintenu en bon etat de fonctionnement at periodiquement entretenu pour conserver ses

performances initiales.

Ce dispositif sera muni d'un obturateur autornatique commandant une alarme dans le cas au
I'appareil atteindrait sa capacité maximale de rétention des hydrocarbures.

3.3.22 Captage et épuration des rejets 'atmosphére

Les installations susceplibles de dégager des fuméas. gaz, poussieres ou odeurs doivent étre
munies de dispositits permettant de collecter et canaliser autant que possible les emissions, Ces
dispositifs, aprés épuration des gaz colleciés en tant que de besecin, sont munis d'orifices
obturables et accessibles aux fins d'analyse.

Le débouche des cheminées doit avoir une direction verticale et ne pas comporter d'obslacles
a la diffusion des gaz (chapeaux chinais,,. ).

3.3.23 Valeurs limites et conditions de rejet

Les combustibles a employer doivent correspondre aux caracténstiques préconisées par |e
constructeur des appareils de combustion.

Le combustible est considéré dans I'état physique o il se trouve lors de son introduction dans
la chambre de combustion.






3.3.23.2 Hauteur des cheminees

La hautsur de cheminge est de 24 m au minimum Ceite disposition sera appliquée lors de
madifications de la chaudiérs a fioul lourd, sila teneur en soufre du combustible est superieure

20,25 ga‘MJ

3.3.24 La vitesse d'éjection des gaz de combustion en marche continue maximale doit
efre au moins égale a |

5 mis pour le gaz

89 mis sour le fioul lourd.

3.3.25 Valeurs limites de rejet (combustion sous chaudiéres)

Les vaieurs limites fixées au présent article concerment les appareils de combustion destinés 2
la production d'eénergie sous chaudieres.

|e débit des gaz de combustion est exprimé en metre cube dans les conditions normales de
temperature et de pression (273 K et 101300 P a). Les limites de rejel en concentration sont
exprimees en milligrammes par métre cube (mgim’) sur gaz sec, la teneur en oxygéne étant
ramenée a 6 % en volume dans le cas des combustibles solides, 3 % en volume pour les
combustibles liguides ou gazeux et 11 % en volume pour |a biomasse

= - :

Combustible : 'ﬂx&:ﬂés-de Soufre Oxydes d'azote | Poussigres
en éguivalent 5G| en équivalent NO;
Gaz naturel 35 100 &
Fioul lourd 3400 500 100
| S ! '

3.3.26 Mesure périodigue de la pollution rejetée

L exploitant fait effectuer au moins tous les trois ans, par un organisme agréé par le ministre de
lenvironnement, une measure du débit rejeté et des teneurs en oxygéne, oxydes de soufre,
poussieres et oxydes d'azote dans les gaz rejetés a l'atmosphére selon les méthodes
normaliséas en vigueur. A défaut de méthode spécifique normalisée et larsque les compoeses
sont sous forme particulaire ou vésiculaire, les conditions d'échantillonnage isocinetique decrites
par la norme NFX 44-052 daoivent etre respeciées.

La mesure des oxydes de soufre et des poussiéres n'est pas exigée lorsgue les combustibles
consommés sont exclusivement des combustibles gazeux.

|es mesures sont effectuées sur une durée minimale d'une demi-heure, dans des conditions
représentatives du fonctionnement de l'installation. Pour les turbines et moteurs, les mesures

sont effectuées en régime stabilise a pleine charge,
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3,3.27 Mesures des rejets de poussiéres et d'oxyde de soufre

Les installations seront pourvues d'appareils de cantréle permeattant une evaluation en
permanence de |a teneur en poussiéres des rejets

3.3.28 Entretien des installations

l.e reglage et I'entretien de linstallation se fera soigneusement et aussi frequemment gue
necessaire, afin d'assurer un fonctionnement ne presentant pas dinconvenients pour le
voisinage. Ces opérations porteront également sur les conduits d'évacuation des gaz de
combustion et, le cas écheant, sur les appareils de filtration et depuration.

3.3.29 Equipement des chaufferies

Linstallation et les appareils de combustion qui la composent doivent étre gquipes des appareils
de reglage des feux et de controle nécessaires 4 l'exploitation en vue de reduire |a poilution

atmosphérique,

3.3.30 Livret de chaufferie

Les resultats des contréles et des opérations d'entretien des installations de combustion
comportant des chaudiéres sont portées sur le livret de chauffenie.
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3.4 EMPLOI D’UN TRANSFORMATEUR AUX PCB

3.4.1. - Tous les dépdts de produits polluants et appareils imprégnes de plus de 30 | de PCRE
ou PCT doivent etre pourvus de dispositifs étanches de rélention des ecoulements. dont la
capacité sera supérieure ou égale a la plus grande des valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du plus gros caontenant,
- 50 % du volume total stocké.

3.4.2. - Toul appareil contenant des PCB ou PCT devra étre signalé par atiquetage tel gue
défini par I'anticle § de I'arrété du 8 Julllet 1975

3.4.3. - Une verification périodique visuelle tous les trois ans de I'étanchéite ou de |'absence
de fuite sera effectuée par I'exploitant sur les appareils et dispositifs de rétention

3.4.4. - L'intérieur de la cellule contenant du matériel imprégne de PCB ou PCT, ne
comportera pas de potentiel calovifique susceptible d'alimenter un incendie important. Les
dispositions de prévention et de protection incendie sont appropriées.

On vénfiera également que dans l'installation, a proximité de matériel classé PCB ou PCT il n'y
a pas d'accumulation de matiéres inflammables sans moyens appropriés de prevention ou de

protection,

3.4.5. - Des mesures préventives dojvent étre prises afin de limiter 1a probabilité et les
conséquences d'accidents conduisant 3 la diffusion des substances toxiques (une des
principales causes de tels accidents est un défaul de protection électrigue individuelle en amont
ou en aval de I'appareil. Ainsi, une surpression interne au matériel, provoquée notamment par
un defaut electrique, peut produire une bréche favorisant une dispersion de PCB ! il faut alors
eviter la formation d'un arc déclenchant un feu).

Les materiels electriques contenant des PCB ou PCT devront étre conformes aux normes en
vigueur au moment de leur installation. Les dispositifs de protection individuelle devront aussi
efre tels qu'aucun réenclenchement automatique ne soit possible. Des consignes devront étre
donnees pour eviter tout réenclenchement manuel avant analyse du défaut de ce matériel

A titre diillustration, pour les transformateurs classés PCB on considére que la protection est
assuree notamment par |a mise en oeuvre d'une des dispositions suivantes -

- protection primaire par fusibles calibrés en fonction de la puissance,

- mise hors tension immediate en cas de surpression, de detection de bulles gazeuses ou
de baisse de niveau de diglectrigue.

3.4.6. - Les déchets provenant de I'exploitation (entretien, remplissage, nettoyage) souillés
de PCEB ou PCT seront stockés puis éliminés dans des conditions compatibles avec la protection
de 'environnement et en tout état de cause, dans des installations réguliérement autorisées &
cet effel. L'exploitant sera en mesure d'en justifier a tout moment,

Les dechets souillés a plus de 50 ppm seront éliminés dans une installation autorisée assurant
la destruction des molécules PCE et PCT,






Four les dechets presentant une teneur comprise an 10 el 50 pem. lexploitant justifiera les
filieres d'elimination envisagées (transfert vers une décharge pour déchets industriels

canfinement)

3.4.7. - Les déchets provenant de l'exploitation normale, non souillés de PCB ou PCT
seront stockes puis élimines dans des conditions compatibles avec l|a protectiun de
l'environnement et en fout état de cause dans des insiallations autorisées a cet effet. et
texploitant sera en mesure d'en justifier 3 toul moment.

3.4.8. - En cas de travaux d'entretien courants ou de réparation sur place, tels que la
manipulation d'appareils contenant des PCB |a remise a niveau ou 'épuration du diglectrique aux
PCB l'exploitant prendra les dispositions nécessaires 3 la prévention des risques de pollutions
ou de nuisances lieés a ces opérations

Il devra notamment eviter

- les écoulements de PCB ou PCT (débordements. rupture de flexible) :
une surchauffe du matériel ou du diglectrique
- le contact du PCB ou PCT avec une flamme

Ces operations seront réalisées sur surface étanche, au besoin en rajeutant une bache.
Une signalisation adequate sera mise en place pendant la durée des opérations.

L'exploitant s’assurera également que le matériel ulilisé pour ces travaux est adapte
(compatibilite avec les PCB - PCT) et n'est pas susceptible de provoquer un accident (camion
non protege electriqguement, chac pendant une manoeuvre, flexible en mauvais etat, ete ).

Les dechets souilles de PCB ou PCT éventuellement engendres par ces opérations seront
éliminés dans les conditions fixées a l'article 3.4 6,

3.4.9. - En cas de lravaux de démantélement, de mise au rebut, l'exploitant préviendra
I'lnspecteur des Installations Classéas, |ui précisera, le cas échéant. la destination finale des
PCB ou PCT et des substances souillées. L'exploitant demandera et archivera les justificalifs
de leur elimination ou de |eur régénération, dans une installation réguliérement autorisée el

agreee a cet effat

3.4.10. - Tout mateériel imprégné de PCB ou PCT ne peut étre destiné au ferraillage
qu'aprés avoir été décontaming par un procédé permettant d'obtenir une décoantamination
durable a moins de 50 ppm en masse de l'objet. De méme, la réutilisation d'un matériel Usage
aux PCB pour qu'il ne soit plus considéré aux PCB (par changement de diglectrique par
exemple), ne peut étre effectuée qu'aprés une décontamination durable & moins de 50 Apm.

en masse de ['objet

3.4.11. - En cas daccident (rupture, éclatement, incendie) l'exploitant informera
immeédiatement I'Inspection des Installations Classées. |l lui indiquera les dispositions prises a
titre conservatoire tels que, notamment, les mesures ou travaux immédiats susceptibles de

reduire les conséquences de |'accident,

Linspecteur pourra demander ensuite qu'il soit procédé aux analyses jugées necessaires pour
caractériser la contamination de linstallation et de I'environnement en PCB ou PCT, et le cas

echeant, en produits de décompaosition,






AU vu des resultats de ces analyses. 'Inspection des Installations Classees pourra dentandsr
a | exploitant la realisation des travaux nécessaires 2 {a décontamination des lieux CONCErnes

Ces analyses el travaux seront precises par un arrété préfectoral dans le cas ol leur ampleur
le justifierait

L exploitant informera linspection de |'achévement des mesures et travaux demandes.

Les gravats, sols ou matériaux contamings seronl éliminés dans les conditions prevuss alx
articles 2.4.6. et 3.4.9 ci-avant,
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3.5 - EMPLOI DE FLUIDE CALOPORTEUR

3.5.1 - Des disposilifs de securite, en nombre suffisant, et de caracténstiques convenables
seront disposes de telle facon que la pression ne s'éléve en aucune circonstance au-dessus de

la pression du timbre.

3.5.2 - Au point le plus bas de linstallation. on amenagera un dispositif de vidange totale
permettant d'evacuer rapidement le liquide combustible en cas de fuite constatée en un point
quelconque de l'installation. L'ouverture de cette vanne devra interrompre automatique ment |e
systéme de chauffe. Une canalisation metallique, fixée & demeure sur la vanne de vidange,
conduira par gravité le liquide évacué jusqu'a un réservoir métallique de capacité convenable,
entierement clos. 4 l'exception d'un tuyau d'évent. Ce tuyau permettra I'evacuation facile de l'air
el des vapeurs du fiquide. Son extrémite sera convenablement protégée contre la pluie et gamis

d'une toile metallique

5.5.3 - Un dispositif approprié permetira a tout moment de s'assurer gue [a quantité du
liquide contenue est convenable.

3.5.4 - Un dispositif thermométrique permettra de contrdler & chaque instant la température
maximum du liquide transmetteur de chaleur.

3.5.5 - Un dispositif automatique de siirete empechera la mise en chauffage ou assurera
larrét du chauffage lorsque la quantité de liguide transmetteur de chaleur ou son déhit dans

chague generateur en service seront insuffisants.

3.5.8 - Un dispositif thermostatigue maintiendra entre Jes limites convenables la
temperature maximum du fluide transmetteur de chaleur,

3.5.7 - Un second dispositif autornalique de sireté indépendant du thermométre et du
thermostat précedents actionnera un signal d'alerte sonore et lumineux au cas ol la température
maximum du liquide combustible dépasserait accidentellemeant la limite fixée par le thermostat.

3.5.8 - La température d'utilisation sera toujours inféreure au point d'éclair du fluide
caloporteur,
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3.6 CHARGE D'ACCUMULATEURS

3.6.1 Locaux et batiments resistant au feu

Les focaux abritant ['instaliation doivent presenter les caractéristiques de reaction et de
resistance au feu minimales sujvantes -

parois et planchers hauts coupe feu de degre 2 heures,
couverture \ncombustible,

portes intérieures coupe feu de degre 1/2 heure et munies d'un ferme porte ou d'un
dispositif assurant leur fermeture automatique,

porte donnant vers I'extérieur pare flamme de degré 1/2 heure,
materiaux de ciasse MO {incombustibles).
Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permesttant I'évacuation des
fumees et gaz de combustion degagés en cas dincendie. Les commandes d'ouverture manuelle

sont placees a proximite des accés Les modalifés d'application de ce desenfumage sant a
regler en liaison avec les services departementaux chargés de |a prevention incendie.

3.6.2 Ventilation
Les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter toul risque d'atmosphere axplosive

ou nocive. Le débouché & l'atmosphére de |a ventilation doit étre place aussi loin gue possible
des habitations voisines. Le débit de ventilation est donné par la formule suivante -

Q=005n|
ou C = debit de ventilation en m'h
n = nombre d'élements dans la batterie en charge simultanément

| = courant d'électrolyse {A)

3.6.3 Installations électriques

Les installations électriques doivent étre realisées conformement aux regles de l'art {avec du
materiel normalisé, installé conformément aux normes applicables par des personnes

competentes),

3.6.4 Rétention des ajres et locaux de travail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour
I'homme et pour 'environnement doit &tre étanche, incombustible et equipe de fagon a pouvoir
recueillir les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement, pour cela un seuil
sureleveé d'au moins 10 cm par rapport au niveau de leur sol ou tout dispositif equivalent las
separe de l'extérieur ou d'autres aires ou locaux. Les eaux recueillies sont traitées conformément

a Fannexe 2.

Les murs seront recouverts d'un enduit étanche sur une hauteur d'un métre au moins & partir
clu sol.
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3.6.5 Chauffage

Le chauffage du local ne pourra se faire que par fluide chauffant (air. eau, vapeur d'eau), Ia
temperature de la paroi extérisure chauffante n'‘excédant pas 150°C

La chaudiére sera dans un local exterieur a I'atelier * si ce logal est contigu a I'atelier ; il en sera
separe par une cloisan pleine. incombustible et toupe-feu de degre 2 heures, sans baje de

communication,

Tout autre procéde de chauffage pourra étre admis dans chague cas particulier s'il presente des
garanties de sécurité equivalentes.

3.6.6 Eclairage

lampes électriques a incandescence sous enveloppe protectrice en verre oy par tout procéde
presentant des garanties equivalentes. Il est interdit d'utiliser des lampes suspendues a bout de

fil conducteur et des lampes dites “baladeyses”

Les conducteurs seront etablis suivani les normes en vigueur et de facon a eviter tout cour-
circuit,

3.6.7 Dans les locaux fermés des detecteurs d'hydrogéne reliés a une alarme devront étre
disposes aux points adéquats, Le seuil de Ja concentration limite en hydrogéne admis dans |e
local seraprisa 25 % de la L | E. {Limite Inférieurea d'Inflammabilité) sojt 1 % d'hydrogéne dans

'air

3.6.8 Propreté

Les locaux doivent étre maintenus propres et régulierement nettoyés notamment de maniére a
eviter les amas de matiéres combustibles et de poussiéres [e matériel de nettoyage doit étre
adapie aux risques présentés par les produits et poussiéres.

3.6.9 Vérification périodique des installations électriques

Toutes les installations electrigues doivent élre entretenues en bon état et doivent étre
contralées  aprés leur installation ou leur modification, puis tous les 3 ans par une parsanne

competente.

3.6.10 Moyens de |utte contre 'incendiea

LUexploitant pourveit l'installation d'equipements de lutte contre lincendie adaptés et conformes
aux normes en vigueur.
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3.6.11 Matérie| clectrique de sécurite

Lorsqu'une atmospheére explosible est susceptible d'apparaitre, notamment an raisen d'un
degagement d'hydrogene en cas de dysfanctionnement d'accumultateur, 'exploitant dait definir,
S0US sa responsabilité, les zones dans lesguelles peuvent apparaitre des aftmosphéres
explosibles de facon Permanente, semi permanente ou gpisodique

Dans les zanes ainsi definies, les installations electriques doivent étre réduites 2 ce qui est
stnctement necessaire aux besoins de l'exploitation, elles doivent atre entierement constituées

de materiels utilisables dans les almaspheres explosibles, les canalisations ne doivent pas étre
Hne cause possible d'inflammation et doivent élre convenablement prolegees contre |es chocs.
contre la propagation des flammes et contre laction des proguits présents dans la zone en

cause,

L'équipemant électrique des installations Pouvant presenter un risque d'explosion doit éfre
conforme a l'arrété ministériel dy 31 mars 1980 portant réglementation des installations
electiques des établissemants reglementes au titre de |a legislation sur les instaliations classees
susceptibles de présenter des risques d'explosion (JO NC du 30.04.1380).

Les commutateurs, les Coupe-circuits, les fusibles seront places a l'extérieur de I'atelier @ moins
qu'ils ne soient d'un type non susceptible de donner lieu & des étincelles, tels que "apparcillage

eté installés et maintenus confarmement a un tel lype pourra élre
demandée par l'inspecteur & l'exploitant | celui-¢i devra faire etablir cette attestation par la
sociéte qui lui fournit le courant ou par tout erganisme officiellement qualifie.

3.6.12 Interdiction des feux

l est interdit d’apporter du fey S0us une forme quelconque dans |'atelier sauf pour la réalisation
de travaux ayant fait I'objet d'un “perrmis de fey' Cette interdiction doit étre affichée en limite de

20Ne &n caracteres apparents.
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ANNEXE1
SUBSTANCES DONT LE REJET EST INTERDIT DANS LE SOUS SOL

1. Composés organohalogénés et substances qui peuvent donner naissance 3 de tels composés
dans le milieu aquatique.

Z Composés organophosphorés,
3. Composés organostanniques,
4, Substances qui possédent un pouvoir cancérigéne, mutagéne ou tératogéne dans le miliey

aguatiqua ou par l'intermédiaire de celui-ci.

b, Mercure et composés de mercure,
. Cadmium et composés de cadmium,
1. Huiles minérales et hydrocarbures.
8. Cyanures,
9. Elémeants suivants ainsi que leurs composés |
1/ zinc 11/ étain
2{ cuivre 12{ baryum
3! nickel 134 béryllium
4/ chrome 14/ baore
5{ plamh 154 uranium
6/ sélénium 16/ vanadium
! arsanic 17! cobalt
8/ antimaine T8/ thallium
9} molybdéne 19/ tellure
10 titane 200 argent
140, Biocides et leurs dérivés,
11. Substances ayant un effet nuisible sur la saveur ou sur 'odeur des eaux souterraings ou sur

I'edeur des produits de consommation de I"homme dérivés du milieu aguatique, ainsi que
les composés, susceptibles de donner naissance 4 de telles substances dans les eaux et de
rendre celle-ci impropre 3 la consammation humaine.

12, Composés organosiliciés toxigues ou persistants et substances qui peuvent donner
naissance a de tels composés dans les eaux, a l'exclusion de ceux qui sont hiologiguement
inoffensifs ou qui se transforment rapidement dans 'eau en substances inoffensives.

13, Composés inorganigues du phosphore et phosphore élémentaire,
14, Fluorures,
15. Substances exercant une influence défavorable sur le hilan d'oxygéne, notamment

ammoniague et nitrites,
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ANNEXE2
REJETS A L’ATMOSPHERE

Les rejets gazeux & I'atmosphére doivent respecter les valeurs limites suivantes :

I}

B

|'::':.1“”' Poussiéres | 50 mg/m* En continu si ,
: Flux COV |

‘ COovV 150 mg/m® 02.02.2003 > 20 kgth 01.01,2001 |

Composés 20 mg/m® Trimestriel si ‘

[‘ Organiques Volatils Flux COV

P visés dans < 20 ka'h |

| l'annexe Il de

l'arrété du 02.02.98 |

ide :
combustion -

Poussiéres | 5 mg/m’ 01.01.2005
SOy | 85mgim® | 01.01.2000 | 1 fois tous les
' 3 ans |
NO, | 100 mg/m’ | 01.07.2008 | i
| 01,01.2000
Poussiéres | 100 mg/m’ 01.01.2005
50, | 3400 mg/m® 01.01.2000 | 1 fois tous les
| 3 ans
NO, 550 mg/m® | 01.01,2005
. | | IO |
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ANNEXE3
REJET DES EAUX

Eaux industrielles

Elles seront récupérées puis traitées dans une installation autorisée a cet effet,

Eaux pluviales

Le rejet peut se faire dans la Bourbre S0Us réserve que ces eaux soient compatibles
avec le SDAGE et avec I'objectif de qualité du cours d'eau,

Au rejet les egux respecteront les valeurs suivantes -

MEST ... .. . 30 myg/|
boBG; ... 3 magll
geco ... 20 mg/i
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